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徐城北给孩子讲京剧故事
关键词 京剧文化 选题 经典故事

○梅若冰

做编辑的第五年，我终于遇到了一本

带来惊喜的书。《京剧的故事》延续了长江

文艺出版社“百读不厌的经典故事”系列产

品线，又以小学语文教材为依托，自入选

“百班千人”小学暑期六年级共度书目，这

一小众题材的少儿图书瞬间进入大众视

野，受到广泛关注。

一本书的市场体量，内容决定了一半，

题材则决定另一半。《京剧的故事》的作者

是小学六年级语文课文《京剧趣谈》的作者

徐城北。徐城北早年在中国京剧院担任编

剧，后转向学术研究，

专注京剧文化和京剧

艺术，录制过《百家讲

坛》。我对其作品进

行归纳、分类，发现了

一本题材特殊的《过

往的君子听我言：京

剧闲闲说》。

该书初版于2004

年，内容几乎涵盖京

剧文化的所有基础元

素，是徐城北的京剧普及类专著。从前言

和后记的表述来看，它有可能是作者集中

精力，为少年儿童量身创作的一部图书。

在2019年编辑《京剧趣谈》时，我编选了其

中13篇文章，结合课文内容进行了适当延

伸。《京剧趣谈》出版后，先后加印了几次，

读者反馈普遍向好。

汇编而成的《京剧趣谈》毕竟打乱了原

作体系，破坏了整体结构。对于读过课文

的孩子们来说，如果能有一部以更高层面、

更大视野、更有趣的表达来系统讲述京剧

的童书，应该是一个好选择。经过系统思

考和对比后，我更笃定了签下这本书稿的

念头。

在选题成型时，我首先想到的问题就

是要不要更改书名。《过往的君子听我言》

这一书名来源于传统京剧《玉堂春》中的经

典唱段《苏三起解》，契合了京剧的“启蒙”

和“杂谈”，的确是一个很好的书名。但是，

京剧题材毕竟小众，“过往的君子听我言”

对于不熟悉京剧的人来说，显得挺拗口，主

题也不够突出。

而我社“百读不厌的经典故事”系列出

版数年来，积累了文学、科学、艺术等诸多领

域的优秀儿童文学作品，将《京剧的故事》作

为系列的补充，可谓恰如其分。于是我计划

将书名改为《京剧的故事》，点明书的主题；

而将原书名作为前言标题，统领全书。

签订新书合同时，作者身体抱恙，几乎

已经无力执笔做任何修订。于是，联系版

权的一应事宜，只能与他夫人叶老师微信

沟通。我清楚地记得，那是2020年元旦后

的一个晚上，我通过微信向叶老师讲述了

计划对书名、内容做的修改以

及修改原因，然后惴惴不安地

等待回复。当晚，叶老师发来

微信：“都可以，全权由你负责，

我们相信你。”至此，我心里的

一颗石头终于落地。

选题申报是在 2020 年年

初，然而直到复工后的5月，我

才开始处理该书的审稿工作。

编写剧目注释的难度比想象中

大，需要查阅剧目辞典、戏曲辞

典等工具书，抽取剧情主干。全书5000余

字的剧目注释，我花了半个多月才整理完。

为了联系绘者韩伍，我找到多家美术

协会、业界同仁打听，依旧石沉大海。老先

生今年80高龄，想联系本人实难。3个多

月的连续碰壁，差点让我放弃。幸运的是，

在寻找线索的过程中，我意外发现他曾为

我社另一部儿童文学作品绘制插图。在同

事的帮助下，一瞬间峰回路转，最终成功签

下图片版权。

2021 年 6 月，《京剧的故事》终于付

印。我还邀请了武汉大学艺术学院教授郑

传寅推荐该书。他写道：“创生于近代的京

剧继承了古代戏曲的优良传统，有‘国剧’

之美誉。戏曲研究专家徐城北对京剧的掌

故如数家珍，《京剧的故事》着眼于京剧艺

术的构成、特色和发展，既有生动的故事，

又有准确、丰富的知识，是帮助孩子们全面

认识京剧、了解京剧、欣赏京剧的优秀普及

读物。”

学
习
植
物
分
类
，从
这
本
指
南
开
始

关
键
词

植
物
学

生
物
演
化

园
艺
体
验

○王康

从 2017 年至今，《花友

植物学》课程已经开办了 5

年。总有学员咨询参考书，

甚至还有人让我们推荐教

材。去年，我偶然看到了

《英国皇家园艺学会植物分

类指南》（以下简称为《指

南》）。仔细翻阅后，我感到

这是一本值得推荐的书。

2018 年，在英国出差

时，我第一次见到了该书的

英文版。当时，它作为新书

摆在植物园书店的显眼位

置。后来去美国出差，又在

美国一些植物园的书店里

见过。偶遇过几次，一直没

有入手，主要是因为这是一

本面向公众的入门级科普

书，对于囊中羞涩的我来

说，要把真金白银放在专业

书籍上。当时，我还在想，

如果有人把它翻译成中文，一定要买上一

本，推荐给朋友。

没想到，这么快就见到了中文版的

《指南》。于是，我迫不及待地向《花友植

物学》课程的学员推荐了该书。《指南》内

容编排合理，文字平实易懂，适合非植物

学出身的园艺或植物爱好者。作者把不

同类群的植物放在一个架构里，寻找植

物之间的相似与不同，以及彼此之间的

关系。用生物演化的眼光去观察身边的

植物，会让科普书丰富、有趣。由此读者

才不会感到植物学枯燥，才有兴趣继续

读下去。

当然，书中还是作了知识铺垫。虽然

篇幅不大，但还是言简意赅地介绍了苔

藓、蕨类、裸子植物、被子植物以及根、茎、

叶、花、果实、种子等概念。这些内容就好

像知识架构中空间分割的隔板和重要连

接部件。

全书以“科”为单位介绍主要植物类

群，从裸子植物到被子植物，生活周边常

见的75个科都有了。为什么要以科为单

位？刘华杰在序中作了解释。的确，对于

初学者来说，“纲”与“目”都显得太粗犷，

有些特征不太容易观察，即使观察到了，

对于细分植物种类来说，也很不实用；而

“属”和“种”的内容又十分复杂，掌握起来

工作量太大，不容易上手，往往令人半途

而废。“科”与“科”之间界限明显且易于观

察，掌握起来要容易很多。因此，这也是

推荐该书给学员们的一个主要原因。值

得称赞的是，中文版译者把索引换成了中

文的拼音顺序，这简直不能更贴心了！

该书的英文名字为“RHS Genealogy

for Gardeners”，其中的“Genealogy”一词是

谱系或者宗谱的意思，这里面其实是在强

调植物之间的关系，不仅仅是指不同科植

物之间的亲缘关系的远近与不同，同时也

指出了同科植物的相似之处，以及相同原

生环境下不同科植物的相似性。在这一

点上，有些英国园艺爱好者感受颇深，他

们在评论中说：“读完这本书，扩展了他们

在自己花园中植物种类的选择范围，可以

尝试栽培更多种类的植物，增加了园艺体

验带来的满足感和成就感。”

在英国，该书的读者群主要是园艺爱

好者，尤其是那些勤劳耕耘在自家房前屋

后花园中的家庭园艺爱好者们。所以，书

中介绍的植物类群都是观赏性比较强的

花卉、果树、蔬菜等植物，同时配图也都是

植物绘画，甚至还有微观解剖图，兼有科

学性和艺术性。读者甚至可以对着图，打

开自己家的冰箱或者走到花园中，对着植

物的某个器官进行观察与研究，理解植物

的关键识别特征。这种方式适合英国人，

也适合我国的植物爱好者。即使没有自

己的花园，走进周边的公园或者绿地同样

也会有不小的收获。
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以匠心致初心 助力老年健康
关键词 老龄化 健康知识 生活质量

○刘瑶瑶

老年人健康快乐是社会文明进步的

重要标志，也是每一个家庭幸福、快乐的

根基。我国是世界上老年人口最多的国

家。2021 年 5 月国家统计局发布的第七

次全国人口普查主要数据公报显示，我国

60岁及以上人口的比重达到18.70%，其中

65岁及以上人口比重达到13.50%，趋近深

度老龄化社会的占比标准（14%）。

我国老年人整体健康状况不容乐观，

近1.8亿老年人患有慢性病，患一种及以上

慢性病的比例高达75%。失能、部分失能老

年人约4000万。近年来，人民卫生出版社

围绕贯彻落实全面推进健康中国建设、积极

实施应对人口老龄化国家

战略，以保障人民健康为中

心，积极开展老年健康促进

图书出版工作，为提高老年

人健康水平、改善老年人生

活质量、实现健康老龄化提

供知识服务。

《老年照护图解丛书》

以《“健康中国 2030”规划

纲要》目标要求和老年人的

自我照护知识需求为导向，

以临床老年人常见病、多

发病为基础，由专业医务工作者组成的编

写团队和人民卫生出版社编辑团队，经过

反复斟酌和筛选，确定分别以心血管系统、

神经系统、内分泌系统、呼吸系统、运动系

统、泌尿生殖系统的常见疾病为主要内容，

初步确定分册选题，于2020年3月申报选

题并通过论证，2021年5月正式出版。

以匠心致初心。出版高质量的健康科

普图书，普及健康知识，提高全民健康素养

水平，是每一名医学编辑的初心和使命。

匠心是专业。撰稿之初，策划编辑团

队全面检索市场同类书的出版发行情况，

与作者团队充分沟通了丛书各分册的主

体构架和图书的初步设计构想。2021年1

月，初稿形成。为了推进图书出版进度，

图书设计与审稿工作同步进行。“三审三

校”是保证图书内容质量的关键环节，各

级审稿编辑在初审、复审、终审过程中，从

政治性、思想性、科学性、知识性、艺术性、

结构合理性、语言文字规范性方面，对图

书内容层层把关；美术编辑同步开展图书

封面、版式、图片表格、装帧等设计，力求

做到各分册内容独特、格式统一。

匠心是专注。健康科普图书，是公众

身体力行的风向标和参考书，稍有差错便

可能带来严重后果。作为编辑丝毫不敢懈

怠，在图书出版各个环节“耐得住寂寞”，专

注品质。人民卫生出版社各审次编辑和校

对人员，对书稿进行了严格的“三审三校”

工作，严把图书质量关。从封面设计到章

节目录，从内容的科学性和准确性到语言

文字的通俗易懂性，从句子逻辑性到规范

名词使用，从图片、表格与文字内容的适配

性到各分册图书的协调统一性等，都进行

了仔细审读。人卫社质检部门还对其中一

个分册进行了印前质检，质检合格。

匠心是态度。将电子稿件转化为图

书的过程，是对编辑

和 作 者 的 一 次 大

考。图书责任编辑

在整个出版过程中，

细致、耐心地将审校

过程中和图书设计

中发现的问题第一

时间与作者沟通，充

分发挥作者的主观

能动性，不模糊处理

任何一个细节；同时

将作者的解决方案

和修改意见及时反馈至各环节编校人员，

确保改必有据、消灭差错、规范统一。

以精品助健康。《“健康中国2030”规划

纲要》提出，2030年我国平均寿命要提高到

79.0 岁，重大慢性病过早死亡率降低至

13.37%。加强老年人常见病、慢性病的健

康指导和综合干预，强化老年人健康管理，

推动居家老年人长期照护服务发展，是达

到纲要要求和健康目标的重要手段。

老年照护图解丛书包括6个分册：《老

年养心趣谈》《健脑不见老》《老年糖友俱

乐部》《老年护肺宝典》《老年“骨”事汇》

《老年难言之隐那些事》。图书采用深入

浅出的语言，结合漫画及图解的形式详细

介绍了老年人居家生活、防病治病、自我

照护以及他人照护等方面应该注意和掌

握的方式方法。表现形式符合老年人的

阅读习惯，让老年朋友能从中获取健康的

生活理念、积极的生活态度和科学的照护

知识，该书是一套真正切合老年人照护需

求的科普知识宣传教育书籍，对提高老年

人健康素养将发挥重要的促进作用。

作家一苇想为孩子建一个“中国故事库”
中国出版传媒商报讯 近日，山东画报出版社重磅推出《给孩子的中国民间故事》。该书分

为三册，分别是《欢喜故事》《奇葩故事》《精怪故事》。作者一苇近年致力于整理中国故事，梦想

为中国孩子建一个“中国故事库”，曾获“冰心儿童文学新作奖”“荷花文学奖”“有为儿童文学奖”

等奖项。

在搜集、整理、重述民间故事时，作者一苇想到鲁迅先生在《野草》中的一段话：“生命的泥委

弃在地面上，不生乔木，只生野草，这是我的罪过。野草，根本不深，花叶不美，然而吸取露，吸取

水，吸取陈死人的血和肉，各各夺取它的生存。当生存时，还是将遭践踏，将遭删刈，直至于死亡

而朽腐。”一苇认为，这几乎是中国民间故事命运的写照。

我国古代涉及怪力乱神的神话、民间故事几乎被文学正统拒之门外，少有优秀文学家专门

去记录、编订、创作。学童从小熟读四书五经，却难以读到瑰丽的原生神话和鲜活的民间故事。

民间故事散落于民间，千百年来，在荒烟蔓草之间，时而流传，时而湮灭，时而重生。源远流长的

中国民间故事是历代先祖的智慧结晶。一苇希望打开故事匣子，把故事送到孩子手里。（童 尚）

20年文化产业政策实践告诉我们什么？
关键词 文化产业 政策研究 产业创新

○王鹭鹏

文化产业是国家大力发展的战略性支

柱产业，也是世界各国文化竞争的制高点。

杨吉华是国内长期研究文化产业政策为数

不多的学者之一，其博士毕业论文《文化产

业政策》也是国内最早系统研究文化产业政

策的论文，这篇博士论文获得较高的社会评

价，一直是国内研究文化产业的重要参考文

献。博士毕业后，杨吉华

一直在高校从事文化产业

的工作和研究工作。时隔

十四年，他修订的这部毕

业论文正式出版。

文化产业由十几个行

业组成，这些行业既有共

性也有特殊性，要把这样

一个复杂领域的产业政策

讲清楚并不容易。该书采

用国内外经典的产业政策

的研究范式，聚焦于文化

产业结构政策、文化产业组织政策、文化产

业发展政策。这样做能抓住问题的本质，

直陈文化产业政策的实质性问题，把握文

化产业政策实践的一般规律。

从国内近几年出版的文化政策著作

来看，这种研究思路和框架结构优点十

分明显。正是这一高屋建瓴的研究方

式，使得该部书稿的基本框架和观点即

使经过十几年仍然经得起推敲。

该书在运用理论解决实际问题方面

也可圈可点——阐述我国文化产业政策

实践历程、存在的问题以及问题产生的原

因，指出我国各级政府出台的文化产业政

策固然对各地文化产业的快速发展功不

可没，但实践中还存在“缺、弱、变、散、乱、

粗”等问题。十几年过去，从我国各地文

化产业发展的实践来看，一些地方文化产

业的结构转型升级缓慢，产业组织优化起

色不大，区域发展不平衡，产业创新能力

弱，缺乏具有国内外影响力的文化品牌，

根源在于文化产业发展的 GDP 思维，用

功利的眼光看待文化产业。这种思维不

改变，文化产业发展中的产业结构、产业

组织、产业发展等根本性

问题就难以真正得到解

决。

《文化产业政策研究》

强调，我国文化产业已经

进入全面过剩时代，过剩

已经是我国文化产业的常

态，文化产业也由此转入

高质量发展阶段，原有的

政策思路已经不能适应高

质量发展要求，政策的转

型势在必行。

沿袭过去的政策思路、政策模式将使

文化产业发展陷入巨大的风险与被动。国

内那么多沉淀产业园、人造景观、特色小

镇、影视项目就是明证。原有的政策红利

逐渐衰减，这对各级政府的政策创新能力

提出重大考验。这些观念显然富于远见，

也是对过去国内部分学者提出的“战略性

短缺”理论的反思。

各个地方文化产业发展的竞争本质上

是文化产业政策的竞争，谁能够在竞争中取

胜，谁就能获得文化产业发展的最大优势。

该书把文化产业政策的本质问题呈现在读

者面前，为我国的文化产业的高质量发展提

供了有效的思考方法和努力方向。
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俄专家含泪翻译《武汉上空的鹰》
关键词 跨国报道 版权输出 流程解析

○刘洪

2013年是武汉保卫战、武汉空战75周

年。当年，《长江日报》社正式立项，4月下

旬开展“武汉上空的鹰——寻访苏联空军

志愿队烈士”跨国寻访报道活动。5月，报

道组记者从武汉出发，辗转南京、北京、南

昌多地，深入中俄两国战场旧址、烈士故

里、图书馆和档案馆等地。

寻访报道中获得的大量材料，例如历

史照片、证章、遗物、史料等，受到俄罗斯中

央卫国战争纪念馆和国内文博机构的重

视，后期连同面向全球征集的文物、史料和

艺术作品，作为爱国主义

教育的重要“教材”，在武

汉市解放公园一处固定展

陈点向公众展出。

新闻媒体报道虽覆盖

面广、影响广泛，但仍存在

史料保存零星、难以长久

保存的缺憾。于是，将报

道成果结集出版便成为当

务之急。《武汉上空的鹰》

（中文版）一书对跨国寻访

活动进行了全程记录。

适逢 2016 年《中俄睦邻友好合作条

约》签署15周年之际，武汉出版社启动了

该书俄文版版权输出和编辑出版工作。

2016年3月与俄罗斯伏特加国家博物馆签

订《武汉上空的鹰》（俄文版）一书的版权输

出合同。

《武汉上空的鹰》版权输出、落地出版

的经验与措施有以下五点。一是选择适合

版权输出的项目。在第二次世界大战中，

两国人民相互扶持、支援，并肩战斗。选择

《武汉上空的鹰》一书作为版权输出项目，

契合中俄两国的历史事实和现实情感。

二是选好版权输出合作对象。武汉出

版社最终选定俄罗斯伏特加国家博物馆作

为合作对象。该公司是俄罗斯国防部关联

企业，拥有独特的档案资料，包括与第二次

世界大战有关的档案。《武汉上空的鹰》（俄

文版）正式出版后，由该公司负责在莫斯科

举行新书首发式，并邀请了俄罗斯外交部

官员参加。

三是选择适合的译者。担纲《武汉上

空的鹰》（俄文版）翻译出版工作的亚历山

大·尼基申，系俄罗斯收藏家联盟主席、作

家，也是研究这段历史的专家，曾参与了多

部书籍和专辑的写作和绘画材料的收集。

在该书翻译过程中，他是带着泪完成这项

翻译出版工作的。为了能让更多俄罗斯读

者了解这段历史，他在俄文版中适时地增加

了不少自己搜集的第一手

历史图片和有关武汉的资

料，为的就是更好地满足

俄罗斯读者的阅读习惯。

同时，为适应俄罗斯

民众的阅读习惯和审美要

求，《武汉上空的鹰》（中文

版）的封面颜色为红色，而

俄文版封面则改为红蓝两

色。同时，俄文版封面印

有中俄两种文字的图书信

息，并增添了 1949 年 10 月 17 日《解放日

报》对苏联空军志愿队的一段评论文字和

“俄罗斯—中国合作项目”等信息，以彰显

《武汉上空的鹰》（俄文版）是中俄两国出版

机构通力合作的又一成果。

四是以“武汉上空的鹰”相关活动或节

目为依托。2017年，中国出版协会国际合

作出版工作委员会、中国新闻出版研究院、

《出版参考》杂志社联合发起主办第十六届

输出版、引进版优秀图书推介活动，《武汉

上空的鹰》脱颖而出，荣获 2016 年度输出

版优秀图书奖。

五是积极申报各种奖项或荣誉，进一

步扩大影响力。2015年6月11日，《长江日

报》获得俄罗斯总统普京签发的“1941~

1945卫国战争胜利70周年”纪念奖章。
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